ZMLUVA O POSKYTNUTÍ SLUŽIEB
Zmluvné strany:

Objednávateľ:
Názov:



Banskobystrický samosprávny kraj

Sídlo: 



Námestie SNP 23, 974 01 Banská Bystrica

IČO: 



37 828 100

Zastúpený: 


Ing. Ján Lunter, predseda

DIČ:





Bankový účet:


SK ....................... vedený v Štátnej pokladnici
Kontaktná osoba:

Mgr. Eva Macuľová, tel.: +421 948 874 620, 

e-mail: eva.maculova@dobrykraj.sk

(ďalej ako „Objednávateľ“)

a

Dodávateľ:

Názov:





Sídlo:




IČO: 



Registrácia:



Zastúpený: 




Bankový účet:


Kontaktná osoba a osoba 
oprávnená jednať vo veciach 
organizačných:



(ďalej ako „Dodávateľ“)

(Dodávateľ a Objednávateľ spolu aj ako „Zmluvné strany“ a každý samostatne aj ako „Zmluvná strana“)

sa dohodli na uzatvorení tejto Zmluvy o poskytnutí služieb (ďalej len ako „Zmluva“) v zmysle § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v platnom znení, za nasledovných podmienok:
Článok I.
Preambula

1. Zmluvné strany uzatvárajú túto Zmluvu v záujme naplnenia spoločného záujmu, ktorým je zabezpečenie jázd historických vlakov v regióne Horehronia za účelom zviditeľnenia regiónu a podpory rozvoja turistického ruchu.
Článok II.
Predmet Zmluvy
1. Dodávateľ sa zaväzuje poskytnúť Objednávateľovi komplexné služby zabezpečenia jázd historických vlakov na tratiach Železníc Slovenskej republiky (ďalej len „ŽSR“), tak aby jazdy historických vlakov napĺňali všetky platné legislatívne a technické normy. Súčasťou služieb dodaných zo strany Dodávateľa bude najmä:

1.1. Zabezpečenie jázd historických koľajových vozidiel spôsobilých k jazde po sieti ŽSR a k preprave cestujúcich a batožiny, vrátane kočíkov, bicyklov a pod.;
1.2. Dopravenie historických koľajových vozidiel do železničnej stanice Brezno – východiskového bodu pre jazdy historických vlakov;
1.3. Objednanie železničnej dopravnej cesty pre jazdy vlakov po sieti ŽSR;
1.4. Zabezpečenie personálu spôsobilého k vedeniu a sprevádzaniu vlakov po sieti ŽSR (rušňovodič, vlakvedúci);
1.5. Zabezpečenie jázd historických vlakov v dňoch a na trasách podľa tejto Zmluvy;
1.6. Zabezpečenie ďalších činností nevyhnutných k naplneniu tejto Zmluvy, ako napr. zabezpečenie deponovania vlakov, zbrojenie prevádzkovými hmotami (nafta, mazivá, voda), a pod.
(ďalej ako „Služby“)

2. Objednávateľ sa zaväzuje Poskytovateľovi za poskytnuté Služby zaplatiť Odmenu za podmienok uvedených v tejto Zmluve.
Článok III.
Podmienky poskytovania služieb

1. Dodávateľ zabezpečí jazdy historických vlakov v dňoch, na trasách a s minimálnou kapacitou podľa prílohy č. 1 tejto Zmluvy. 
2. Dodávateľ zabezpečí jazdy historických vlakov podľa cestovných poriadkov uvedených v prílohe č. 2 tejto Zmluvy. V prípade, že cestovné poriadky vlakov budú ovplyvnené zmenou Grafikonu vlakovej dopravy ŽSR, Dodávateľ v súčinnosti s Objednávateľom upraví cestovné poriadky podľa aktuálnych polôh pravidelných vlakov na sieti ŽSR, tak aby historické vlaky, ktoré sú predmetom tejto Zmluvy, mohli byť na tratiach ŽSR zavedené. 
3. Dodávateľ zabezpečí jazdy historických vlakov s využitím nasledujúcich železničných koľajových vozidiel:

3.1. Motorový vozeň M 262.004;
3.2. Motorový vozeň M 274.004;
3.3. Motorový vozeň M 240.039;
3.4. Motorový rušeň T 466.0253;
3.5. Osobný vozeň Baa-k;
3.6. Služobný vozeň D na prepravu bicyklov;
3.7. Osobné vozne Ci.
4. Objednávateľ berie na vedomie, že vek historických koľajových vozidiel môže významne vplývať na dodanie služieb Dodávateľom podľa tejto Zmluvy, a v tejto súvislosti súhlasí s prípadnými operatívnymi zmenami v Službách, ako napr.:

4.1. Zmeny v nasadení železničných koľajových vozidiel z dôvodu poruchy koľajového vozidla s využitím koľajových vozidiel uvedených v čl. III bod 3;
4.2. Zmeny v nasadení železničných koľajových vozidiel z dôvodu poruchy koľajového vozidla s využitím iných koľajových vozidiel ako uvedených v čl. III bod 3, avšak podľa možností dostupných na trhu nahradením za iné historické železničné koľajové vozidlo;
4.3. Zníženie kapacity na prepravu bicyklov nezaradením služobného vozňa D do súpravy vlaku napr. v prípade mimoriadne vysokých teplôt ovzdušia a pod. 

5. Dodávateľ sa zaväzuje, že oznámi akékoľvek zmeny v dohodnutých Službách Objednávateľovi najneskôr 48 hodín pred plánovaným poskytovaním konkrétnej Služby, resp. jazdy a poskytne Objednávateľovi súčinnosť pri riešení danej situácie. 

6. Objednávateľ je oprávnený dohodnutú Službu preložiť, prípadne zrušiť.
7. Kontaktná osoba Objednávateľa je Mgr. Eva Macuľová. Kontaktná osoba Dodávateľa je _________. Spôsob nahlasovania technických problémov alebo iných záležitostí zo strany Dodávateľa bude prebiehať prednostne telefonicky z telefónneho čísla .................... na nasledovné telefónne číslo poskytnuté Objednávateľom +421 948 874 620, pričom následne budú nahlásené technické problémy alebo iné záležitostí oznámené z e-mailovej adresy Dodávateľa ........................ aj e-mailom na nasledovnú e-mailovú adresu Objednávateľa eva.maculova@dobrykraj.sk. Spôsob ako aj forma a rozsah technických problémov alebo iných záležitostí oznámi Dodávateľ Objednávateľovi e-mailom a prípadne písomne.

8. V historických vlakoch je Dodávateľ povinný strpieť, že Objednávateľ si vo vagónoch môže realizovať animačný, sprievodný alebo iný program, predaj občerstvenia, distribuovanie reklamných materiálov a pod. 

Článok IV.
Odmena

1. Objednávateľ sa zaväzuje zaplatiť Dodávateľovi za poskytovanie Služieb v rozsahu dojednanom v článku III. tejto Zmluvy odmenu: 

Celková cena bez DPH   

............... Eur


DPH .......... %             

.......... Eur 


Celková cena s DPH 

.............. Eur
(slovom ............................................... Eur) (ďalej ako „Odmena“). Celková odmena pozostáva z položiek:

1.1. 8 prevádzkových dní „Trasa Brezno - Zbojská“ (Brezno - Zbojská - Brezno - Zbojská - Brezno) á ...................... Eur bez DPH za prevádzkový deň;
1.2. 11 prevádzkových dní „Trasa Brezno - Mlynky“ (Brezno - Mlynky - Červená Skala - Mlynky - Červená Skala - Mlynky - Brezno) á ...................... Eur bez DPH za prevádzkový deň;
1.3. Poplatky za železničnú dopravnú cestu vo  výške ...................... Eur bez DPH.
2. Uvedené jednotkové ceny sú bez príslušnej DPH, ktorá bude fakturovaná vo výške platnej v čase vystavenia faktúry.

Článok V.
Zľava z Odmeny

1. Objednávateľ má nárok na uplatnenie nasledujúcej zľavy z Odmeny, a to za neposkytnutie Služby spôsobené bezprostredne Dodávateľom – zľava vo výške 100% z pomernej výšky Odmeny za neposkytnutú Službu(ďalej ako „Zľava“).
2. V záujme predídenia možnému rozporu vo výklade pojmov, dôvody spôsobené „bezprostredne Dodávateľom“ sa chápu najmä ako technické problémy so železničnými koľajovými vozidlami, ktorými Dodávateľ zabezpečuje dodanie Služieb. Medzi dôvody spôsobené „bezprostredne Dodávateľom“ nespadajú externé vplyvy ako napr. meškania spôsobené dopravnými dôvodmi na strane ŽSR, meškania spôsobené vlakmi iných dopravcov na sieti ŽSR, a pod.

3. „Pomerná výška Odmeny za neposkytnutú Službu“ sa vypočíta z celkovej Odmeny pre daný prevádzkový deň pomerom vlakových kilometrov pre neposkytnutú Službu k vlakovým kilometrom pre celý prevádzkový deň.

4. S ohľadom na to, že v prípade neposkytnutia Služby, môže vzniknúť Objednávateľovi materiálna aj nemateriálna škoda, je povinný Dodávateľ zaplatiť Objednávateľovi v takomto prípade zmluvnú pokutu vo výške 20 % sumy, ktorú mal za poskytnutie Služby dostať od Objednávateľa. 
Článok VI.
Platobné podmienky

1. Odmena je splatná bankovým prevodom na účet Dodávateľa uvedený v záhlaví tejto Zmluvy nasledovne:

1.1. 1. záloha za jazdy v termíne od 31.05.2019 do 12.07.2019 vo výške ...................... na základe Dodávateľom vystavenej faktúry, ktorá bude splatná do 3 pracovných dní odo dňa účinnosti Zmluvy. Dodávateľ je povinný vyúčtovať zálohu do 31.07.2019;
1.2. 2. záloha za jazdy v termíne od 13.07.2019 do 03.08.2019 vo výške ...................... na základe Dodávateľom vystavenej faktúry s dátumom splatnosti 30.06.2019. Dodávateľ je povinný vyúčtovať zálohu do 15.08.2019;
1.3. 3. úhrada vo výške ......................, ktorá zohľadní Článok V. v prípade aplikovania Zľavy v ktoromkoľvek období trvania Zmluvy a na základe toho sa vypočíta splátka vo výške ...................... po aplikovaní/odpočítaní Zľavy, na základe Dodávateľom vystavenej faktúry s dátumom splatnosti 30.09.2019.
2. Za deň realizovania platby sa považuje deň pripísania finančných prostriedkov na bankový účet Dodávateľa uvedený v záhlaví tejto Zmluvy.
3. Spolu s faktúrou je dodávateľ povinný predložiť k faktúre vyúčtovanie, ktoré bude obsahovať výkaz o realizovaných jazdách v zmysle Článku III. Zmluvy. 

4. Ak faktúra alebo vyúčtovanie k faktúre obsahuje nesprávne alebo neúplné údaje, Objednávateľ takto vyhotovenú faktúru alebo vyúčtovanie vráti na jej opravu, príp. doplnenie. V takomto prípade sa preruší plynutie lehoty splatnosti faktúry. Pri novej správne vyhotovenej alebo opravenej faktúre plynie nová lehota splatnosti, ktorá bude 14 kalendárnych dní a začne plynúť dňom nasledujúcim po dni doručenia opravenej alebo doplnenej faktúry alebo vyúčtovania Objednávateľovi. 

5. V prípade, ak Objednávateľ zistí akúkoľvek vadu v poskytnutých Službách, t.j. neposkytnutie Služieb podľa podmienok tejto Zmluvy, je oprávnený požadovať vrátenie časti, alebo aj celej vyplatenej Odmeny od Dodávateľa, na základe výzvy doručenej Dodávateľovi, v ktorej vyčísli požadovanú sumu uhradenú Objednávateľom neoprávnene a určí lehotu na jej zaplatenie.
Článok VII.
Trvanie Zmluvy

1. Táto Zmluva je uzavretá na dobu určitú, a to do 30.09.2019.

Článok VIII.
Odstúpenie od Zmluvy

1. Objednávateľ má právo od tejto Zmluvy odstúpiť v prípade, že:

1.1. Dodávateľ neposkytuje Služby viac ako dva po sebe zmluvne dohodnuté termíny jázd historických vlakov;
1.2. Dodávateľom oznámené okolnosti vyššej moci trvajú dlhšie než 14 kalendárnych dní a Zmluvné strany sa nedohodnú inak.
2. Dodávateľ má právo od tejto Zmluvy odstúpiť v prípade, že:

2.1. Objednávateľ je v omeškaní so zaplatením Odmeny alebo jej časti dlhším než 14 kalendárnych dní;
2.2. Objednávateľom oznámené okolnosti vyššej moci trvajú dlhšie než 14 kalendárnych dní a Zmluvné strany sa nedohodnú inak.
3. Ktorákoľvek zmluvná strana má právo odstúpiť od tejto Zmluvy i z ktoréhokoľvek zákonného dôvodu.
4. Odstúpenie je účinné doručením písomného oznámenia o odstúpení druhej Zmluvnej strane.

5. V prípade odstúpenia od Zmluvy je Objednávateľ povinný uhradiť Dodávateľovi Odmenu za Služby dodané pred odstúpením od Zmluvy.

6. V prípade odstúpenia od Zmluvy je Dodávateľ povinný vrátiť Objednávateľovi Odmenu za nedodané služby, resp. aplikovanú zľavu, ak takáto situácia pri odstúpení od Zmluvy nastane.

Článok IX.
Vyššia moc

1. Zmluvné strany sa zbavia zodpovednosti za nesplnenie svojich povinností z tejto Zmluvy po dobu trvania vyššej moci do tej miery, pokiaľ od nich nebolo možné požadovať, aby nesplneniu svojich povinností z tejto Zmluvy v dôsledku vyššej moci predišli.

2. Za vyššiu moc je pre účely tejto Zmluvy považovaná každá udalosť nezávislá na vôli Zmluvných strán, ktorá znemožňuje splnenie zmluvných záväzkov a ktorú nebolo možné predvídať v dobe vzniku tejto Zmluvy. Za vyššiu moc sa z hľadiska tejto Zmluvy považuje najmä prírodná katastrofa, požiar, výbuch, silné víchrice, zemetrasenie, záplavy, vojna, štrajk, nezjazdnosť železničnej trate, výluka železničnej trate, alebo iné udalosti, ktoré sú mimo akúkoľvek kontrolu Zmluvných strán.

3. Po dobu trvania vyššej moci sa splnenie záväzku podľa tejto Zmluvy pozastavuje do doby odstránenia následkov vyššej moci.

Článok X.

Využitie subdodávateľov

1. Dodávateľ predkladá v prílohe č. 3 k tejto Zmluve zoznam všetkých svojich subdodávateľov (identifikačné údaje a predmet subdodávky) a údaje o osobe oprávnenej konať za každého subdodávateľa v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, dátum narodenia. Až do splnenia tejto Zmluvy je Dodávateľ povinný oznámiť Objednávateľovi akúkoľvek zmenu údajov o subdodávateľovi. 

2. Dodávateľ je oprávnený kedykoľvek počas trvania tejto Zmluvy vymeniť ktoréhokoľvek subdodávateľa, a to za predpokladu, že nový subdodávateľ disponuje oprávnením na príslušné plnenie Zmluvy podľa ust. § 32 ods. 1 písm. e) zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „ZVO“), ako aj spĺňa povinnosť zápisu do registra partnerov verejného sektora, ak zákon pre takéhoto subdodávateľa tento zápis vyžaduje. Najneskôr 7 dní pred prijatím subdodávky od nového subdodávateľa, alebo od uzavretia zmluvného vzťahu s novým subdodávateľom (podľa toho, ktorá udalosť nastane skôr, je Dodávateľ povinný oznámiť Objednávateľovi (identifikačné) údaje o novom subdodávateľovi a o osobe oprávnenej konať za nového subdodávateľa v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, dátum narodenia a zároveň predložiť Objednávateľovi doklad preukazujúci, že nový subdodávateľ spĺňa podmienku účasti osobného postavenia podľa ust. § 32 ods. 1 písm. e) ZVO pre daný predmet subdodávky. Až do splnenia tejto Zmluvy je Dodávateľ povinný oznámiť Objednávateľovi akúkoľvek zmenu údajov o novom subdodávateľovi.

3. Povinnosti uvedené v bodoch 1. a 2. tohto článku nie je Dodávateľ povinný plniť v prípade subdodávateľov, ktorí mu dodávajú tovary.

4. V prípade porušenia ktorejkoľvek z povinností týkajúcej sa subdodávateľov alebo ich zmeny, má Objednávateľ právo odstúpiť od Zmluvy a má nárok na zmluvnú pokutu vo výške 5% zo zmluvnej ceny, za každé porušenie ktorejkoľvek z vyššie uvedených povinností, a to aj opakovane.

Článok XI.
Záverečné ustanovenia

1. V tejto Zmluve, pokiaľ z kontextu jasne nevyplýva inak, zahŕňa význam slova v jednotnom čísle rovnako význam daného slova v množnom čísle a naopak, význam slova vyjadrujúci určitý rod zahŕňa rovnako ostatné rody. Nadpisy sú uvádzané len pre prehľadnosť a nemajú vplyv na výklad tejto Zmluvy.

2. Nevymáhateľnosť či neplatnosť ktoréhokoľvek ustanovenia tejto Zmluvy nemá vplyv na vymáhateľnosť či platnosť zostávajúcich ustanovení tejto Zmluvy, pokiaľ z povahy alebo obsahu takého ustanovenia nevyplýva, že nemôže byť oddelené od ostatného obsahu tejto Zmluvy.

3. Táto Zmluva predstavuje úplnú dohodu medzi Zmluvnými stranami vo vzťahu k predmetu tejto Zmluvy a nahradzuje všetky predchádzajúce ustanovenia ohľadom predmetu tejto Zmluvy.

4. Táto Zmluva môže byť zmenená písomnými dodatkami podpísanými všetkými Zmluvnými stranami.

5. Táto Zmluva je vyhotovená v 2 rovnopisoch. Každá Zmluvná strana obdrží 1 rovnopis tejto Zmluvy.

6. Každá zo Zmluvných strán znáša svoje vlastné náklady, ktoré vznikli v dôsledku uzavretia tejto Zmluvy.

7. Táto Zmluva nadobúda platnosť v okamihu jej podpisu obidvomi Zmluvnými stranami a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia na webovom sídle Objednávateľa v zmysle § 47a zákona č. 40/1964 Zb. Občianskeho zákonníka v znení neskorších predpisov a § 5a zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám v znení neskorších predpisov.

8. Dodávateľ je oprávnený vykonať naviac práce/plnenia nad rozsah dohodnutý v tejto Zmluve až na základe predchádzajúcej dohody zmluvných strán uzatvorenej vo forme písomného a očíslovaného dodatku k tejto Zmluve, v ktorom si zmluvné strany dohodnú rozsah naviac prác/plnenia, ich termín realizácie, výšku ceny za ich vykonanie a spôsob ich úhrady, resp. iné podmienky potrebné pre realizáciu prác/plnení naviac. Objednávateľ je povinný zaplatiť cenu za vykonanie prác/plnení naviac, až po platnom uzatvorení písomného dodatku k tejto Zmluve a ich riadnom a včasnom vykonaní. Dodávateľ nie je oprávnený vykonávať práce/plnenie naviac bez predchádzajúceho písomného dodatku k tejto Zmluve. 
9. Každá zo zmluvných strán sa zaväzuje, že neprevedie nijaké práva a povinnosti (záväzky) vyplývajúce z tejto Zmluvy, resp. ich časť na iný subjekt bez predchádzajúceho písomného súhlasu druhej zmluvnej strany. V prípade porušenia tejto povinnosti, bude zmluva o prevode (postúpení) zmluvných záväzkov, neplatná. V prípade porušenia tejto povinnosti jednou zo zmluvných strán, je druhá zmluvná strana oprávnená od Zmluvy odstúpiť, a to s účinnosťou odstúpenia ku dňu, keď bolo písomné oznámenie o odstúpení od zmluvy doručené druhej zmluvnej strane. Tým nie je dotknuté právo na náhradu škody.

10. V prípade, ak bude podľa tejto Zmluvy potrebné doručovať druhej zmluvnej strane akúkoľvek písomnosť, doručuje sa táto písomnosť na adresu zmluvnej strany uvedenú v záhlaví Zmluvy, dokiaľ nie je zmena adresy písomne oznámená druhej zmluvnej strane. V prípade, ak sa písomnosť aj pri dodržaní týchto podmienok vráti nedoručená, zmluvné strany sa dohodli, že účinky doručenia nastávajú tretím dňom po vrátení zásielky zmluvnej strane, ktorá zásielku poslala. 
11. Zmluvné strany si túto Zmluvu prečítali, súhlasia s jej obsahom a prehlasujú, že je uzavretá slobodne, vážne, nie v tiesni ani za nevýhodných podmienok. Na dôkaz čoho Zmluvné strany pripájajú svoje podpisy.

12. Neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy sú jej prílohy:
Príloha č. 1:

Termíny jázd
Príloha č. 2:

Zoznam subdodávateľov

	V Banskej Bystrici dňa .......................

......................................................................

Objednávateľ
	V ................................... dňa .......................

......................................................................

Dodávateľ
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